
     

          

     

     

     

(GB) 

The product’s technical characteristics are indicated on the individual packaging in the form of 
images. The luminaire is intended for use only with LED lamps. The maximum power and type 
of compatible lamps are indicated on the packaging. The lamp is not included. Installation and 
connection should only be performed by a qualifi ed person.
Product material: Aluminum. Class of protection against electric shock: I. Class of protection 
against dust and moisture: IP20 (protection against moisture is not provided). Product contains 
an LED light source of energy class «G» and is compliable with the standards of ecodesign and 
energy labeling according to Commission Regulation (EU) 2019/2020.
Maintenance of the product and replacement of lamps should only be carried out with the pow-
er off . Clean only with soft and dry cloths. The use of liquids and abrasive materials is prohibited.

(UA)

Технічні характеристики виробу вказані на індивідуальному пакуванні у вигляді 
зображень. Світильник призначений для використання тільки зі світлодіодними лампами. 
Максимальна потужність і тип сумісних ламп вказані на упаковці. Лампа не входить до 
комплекту. Монтаж та підключення мають виконуватися тільки кваліфікованою особою. 
Матеріал виробу: Алюміній. Клас захисту від ураження електричним струмом: І. Клас 
захисту від пилу та вологи: IP20 (захист від вологи не передбачено).
Догляд за виробом та заміну ламп слід проводити лише за вимкненого живлення. Чистити 
тільки м’якими і сухими тканинами. Забороняється використання рідин і абразивних 
матеріалів.
Виріб відповідає вимогам: ДСТУ EN 61000-3-2:2016, ДСТУ EN 61000-3-3:2017, ДСТУ EN IEC 
60598-1:2022, ДСТУ EN IEC 60598-2-1:2022, ДСТУ EN 62493:2022, ДСТУ EN 62321-3-1:2022, 
ДСТУ EN 62321-4:2022, ДСТУ EN 62321-5:202, ДСТУ EN 62321-6:2022, ДСТУ EN 62321-
7-1:2022, ДСТУ EN 62321-7-2:2022, ДСТУ EN 62321-8:2022. Виріб містить світлодіодне 
джерело світла енергетичного класу «G» і відповідає стандартам екодизайну та 
енергетичного маркування згідно з Регламентом Комісії (ЄС) 2019/2020.

Зберігати при температурі від -25°С до +50°С, у сухому приміщенні та без потрапляння 
прямих сонячних променів.
Протягом гарантійного терміну несправний продукт можна обміняти або повернути 
з підтвердженням покупки та збереженням усіх компонентів і аксесуарів. Гарантія не 
поширюється на виріб, якщо:
- Виріб має сліди механічних пошкоджень;
- На провідниках є ознаки короткого замикання;
- Упаковка відсутня, або її стан не дозволяє безпечно транспортувати світильник;
- Виріб пошкоджено внаслідок форс-мажорних обставин.

(PL) 

Charakterystyka techniczna produktu jest podana na opakowaniu jednostkowym w formie ilus-
tracji. Oprawa przeznaczona jest do współpracy wyłącznie z żarówkami LED. Maksymalna moc 
i typ kompatybilnych lamp jest podana na opakowaniu. Lampa nie jest dołączona do zestawu. 
Instalacja i podłączenie powinny być wykonane wyłącznie przez wykwalifi kowaną osobę.
Materiał produktu: aluminium. Klasa ochrony przed porażeniem prądem elektrycznym: I. Klasa 
ochrony przed kurzem i wilgocią: IP20 (ochrona przed wilgocią nie jest zapewniona). Produkt 
zawiera źródło światła LED o klasie energetycznej «G» i jest zgodny ze standardami ekoprojektu 
i etykietowania energetycznego zgodnie z Rozporządzeniem Komisji (UE) 2019/2020.
Konserwację produktu i wymianę lamp należy przeprowadzać wyłącznie przy wyłączonym zas-
ilaniu. Czyścić wyłącznie miękkimi i suchymi ściereczkami. Zabronione jest używanie płynów i 
materiałów ściernych.

(CZ) 

Technické vlastnosti produktu jsou uvedeny na jednotlivých obalech ve formě obrázků. Svítidlo 
je určeno pouze pro použití s LED žárovkami. Maximální výkon a typ kompatibilních žárovek je 
uveden na obalu. Lampa není součástí dodávky. Instalaci a připojení by měla provádět pouze 
kvalifi kovaná osoba.
Materiál produktu: Hliník. Třída ochrany proti úrazu elektrickým proudem: I. Třída ochrany proti 
prachu a vlhkosti: IP20 (není zajištěna ochrana proti vlhkosti). Výrobek obsahuje LED světelný 
zdroj energetické třídy «G» a je v souladu s normami ekodesignu a energetického štítkování dle 
Nařízení Komise (EU) 2019/2020.
Údržba výrobku a výměna žárovek by měla být prováděna pouze při vypnutém napájení. Čistěte 
pouze měkkým a suchým hadříkem. Použití kapalin a abrazivních materiálů je zakázáno.

(SK)
 
Technické vlastnosti produktu sú uvedené na jednotlivých obaloch vo forme obrázkov. Svietidlo 
je určené len na použitie s LED žiarovkami. Maximálny výkon a typ kompatibilných svietidiel je 
uvedený na obale. Svietidlo nie je súčasťou balenia. Inštaláciu a pripojenie by mala vykonávať 
iba kvalifi kovaná osoba.
Materiál produktu: hliník. Trieda ochrany pred úrazom elektrickým prúdom: I. Trieda ochrany 
proti prachu a vlhkosti: IP20 (ochrana proti vlhkosti nie je poskytovaná). Výrobok obsahuje 
LED svetelný zdroj energetickej triedy «G» a je v súlade s normami ekodizajnu a energetického 
označovania podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2019/2020.
Údržba produktu a výmena lámp by sa mala vykonávať iba pri vypnutom napájaní. Čistite iba 
mäkkými a suchými handričkami. Používanie kvapalín a abrazívnych materiálov je zakázané.

     

     

     

     

     

(SI) 

Tehnične lastnosti izdelka so navedene na posamezni embalaži v obliki slik. Svetilka je namenjena 
uporabi samo z LED sijalkami. Največja moč in vrsta združljivih žarnic sta navedena na embalaži. 
Svetilka ni priložena. Montažo in priključitev naj izvaja samo usposobljena oseba.
Material izdelka: aluminij. Razred zaščite pred električnim udarom: I. Razred zaščite pred prahom 
in vlago: IP20 (zaščita pred vlago ni predvidena). Izdelek vsebuje LED svetlobni vir energijskega 
razreda «G» in je skladen s standardi okoljskega dizajna in energijskega označevanja v skladu z 
Uredbo Komisije (EU) 2019/2020.
Vzdrževanje izdelka in zamenjavo svetilk je treba izvajati samo pri izklopljenem električnem 
omrežju. Čistite samo z mehkimi in suhimi krpami. Uporaba tekočin in abrazivnih materialov je 
prepovedana.

(HU) 

A termék műszaki jellemzőit az egyedi csomagoláson képek formájában tüntetjük fel. A lámpatest 
kizárólag LED-lámpákkal való használatra készült. A kompatibilis lámpák maximális teljesítménye 
és típusa a csomagoláson van feltüntetve. A lámpa nem tartozék. A telepítést és a csatlakoztatást 
csak szakképzett személy végezheti.
Termék anyaga: Alumínium. Áramütés elleni védelmi osztály: I. Por és nedvesség elleni védel-
mi osztály: IP20 (nedvesség elleni védelem nem biztosított). A termék „G” energiaosztályú LED 
fényforrást tartalmaz, és megfelel az (EU) 2019/2020 bizottsági rendelet szerinti környezetbarát 
tervezési és energiacímkézési szabványoknak.
A termék karbantartását és a lámpák cseréjét csak kikapcsolt állapotban szabad elvégezni. Csak 
puha és száraz ruhával tisztítsa. Folyadékok és súrolóanyagok használata tilos.

(RO)(MD)
 
Caracteristicile tehnice ale produsului sunt indicate pe ambalajul individual sub formă de imagini. 
Corpul de iluminat este destinat utilizării numai cu lămpi LED. Puterea maximă și tipul de lămpi 
compatibile sunt indicate pe ambalaj. Lampa nu este inclusa. Instalarea și conectarea trebuie 
efectuate numai de o persoană califi cată.
Material produs: Aluminiu. Clasa de protectie impotriva electrocutarii: I. Clasa de protectie impo-
triva prafului si umezelii: IP20 (protectia impotriva umezelii nu este asigurata). Produsul conține 
o sursă de lumină LED de clasa energetică «G» și este compatibil cu standardele de proiectare 
ecologică și etichetare energetică conform Regulamentului Comisiei (UE) 2019/2020.
Întreținerea produsului și înlocuirea lămpilor trebuie efectuate numai cu alimentarea oprită. 
Curățați numai cu cârpe moi și uscate. Este interzisă utilizarea lichidelor și a materialelor abrazive.

(BG) 

Техническите характеристики на продукта са посочени върху индивидуалната опаковка 
под формата на изображения. Осветителното тяло е предназначено за използване само 
с LED лампи. Максималната мощност и типът на съвместимите лампи са посочени на 
опаковката. Лампата не е включена. Монтажът и свързването трябва да се извършват само 
от квалифицирано лице.
Материал на продукта: Алуминий. Клас на защита от токов удар: I. Клас на защита от 
прах и влага: IP20 (не е осигурена защита от влага). Продуктът съдържа LED източник на 
светлина от енергиен клас «G» и е съвместим със стандартите за екодизайн и енергийно 
етикетиране съгласно Регламент (ЕС) 2019/2020 на Комисията.
Поддръжката на продукта и смяната на лампите трябва да се извършва само при изключено 
захранване. Почиствайте само с меки и сухи кърпи. Използването на течности и абразивни 
материали е забранено.

(RS)(HR)(BA)(ME) 
 
Tehničke karakteristike proizvoda naznačene su na pojedinačnom pakiranju u obliku slika. Svjetil-
jka je namijenjena za korištenje samo s LED svjetiljkama. Maksimalna snaga i vrsta kompatibilnih 
žarulja navedeni su na pakiranju. Lampa nije uključena. Instalaciju i spajanje treba izvršiti samo 
kvalifi cirana osoba.
Materijal proizvoda: Aluminij. Klasa zaštite od strujnog udara: I. Klasa zaštite od prašine i vlage: 
IP20 (zaštita od vlage nije predviđena). Proizvod sadrži LED izvor svjetla energetskog razreda «G» 
i usklađen je sa standardima ekološkog dizajna i energetskog označavanja prema Uredbi Komisije 
(EU) 2019/2020.
Održavanje proizvoda i zamjenu svjetiljki treba provoditi samo s isključenim napajanjem. Čistite 
samo mekim i suhim krpama. Zabranjena je uporaba tekućina i abrazivnih materijala.

(AL) 
 
Karakteristikat teknike të produktit tregohen në paketimin individual në formën e imazheve. 
Ndriçuesi është menduar për përdorim vetëm me llamba LED. Fuqia maksimale dhe lloji i llambave 
të përputhshme tregohen në paketim. Llamba nuk është e përfshirë. Instalimi dhe lidhja duhet të 
kryhen vetëm nga një person i kualifi kuar.
Materiali i produktit: Alumini. Klasa e mbrojtjes kundër goditjes elektrike: I. Klasa e mbrojtjes nga 
pluhuri dhe lagështia: IP20 (mbrojtja nga lagështia nuk ofrohet). Produkti përmban një burim drite 
LED të klasës energjetike «G» dhe është në përputhje me standardet e ekodizajnit dhe etiketimit 
të energjisë sipas Rregullores së Komisionit (BE) 2019/2020.
Mirëmbajtja e produktit dhe zëvendësimi i llambave duhet të kryhet vetëm me fi kje. Pastroni 
vetëm me lecka të buta dhe të thata. Ndalohet përdorimi i lëngjeve dhe materialeve gërryese.
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WARRANTY CARD
ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН

(GB) The product meets the requirements of EU directives. (UA) Ви-
ріб відповідає вимогам директив ЄС. (PL) Produkt spełnia wymagania 
dyrektyw UE. (CZ) Výrobek splňuje požadavky směrnic EU. (SK) Výrobok 
spĺňa požiadavky smerníc EÚ. (SI) Izdelek izpolnjuje zahteve EU direktiv. 

(HU) A termék megfelel az EU direktívák követelményeinek. (RO)(MD) Produsul îndeplinește 
cerințele directivelor UE. (BG) Продуктът отговаря на изискванията на директивите на 
ЕС. (RS)(HR)(BA)(ME) Proizvod udovoljava zahtjevima EU direktiva. (AL) Produkti plotëson 
kërkesat e direktivave të BE-së. (GR) Το προϊόν πληροί τις απαιτήσεις των οδηγιών 
της ΕΕ. (DE) Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien. (NL) Het 
product voldoet aan de eisen van de EU-richtlijnen. (FR) Le produit satisfait aux exigences 
des directives européennes. (ES) El producto cumple con los requisitos de las directivas de 
la UE. (IT) Il prodotto soddisfa i requisiti delle direttive UE. (LT) Gaminys atitinka ES direktyvų 
reikalavimus. (LV) Produkts atbilst ES direktīvu prasībām. (EE) Toode vastab EL direktiivide 
nõuetele.

(GB) The product complies with the technical regulations of Ukraine. (UA) 
Виріб відповідає технічним регламентам України. (PL) Produkt jest zgodny 
z przepisami technicznymi Ukrainy. (CZ) Výrobek odpovídá technickým 
předpisům Ukrajiny. (SK) Výrobok je v súlade s technickými predpismi Ukrajiny. 

(SI) Izdelek je v skladu s tehničnimi predpisi Ukrajine. (HU) A termék megfelel Ukrajna műszaki 
előírásainak. (RO)(MD) Produsul respectă reglementările tehnice ale Ucrainei. (BG) Продук-
тът отговаря на техническите разпоредби на Украйна. (RS)(HR)(BA)(ME) Proizvod je u 
skladu s tehničkim propisima Ukrajine. (AL) Produkti përputhet me rregulloret teknike të 
Ukrainës. (GR) Το προϊόν συμμορφώνεται με τους τεχνικούς κανονισμούς της Ουκρανίας. 
(DE) Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine. (NL) Het product 
voldoet aan de technische voorschriften van Oekraïne. (FR) Le produit est conforme aux 
réglementations techniques de l’Ukraine. (ES) El producto cumple con los reglamentos 
técnicos de Ucrania. (IT) Il prodotto è conforme alle normative tecniche dell’Ucraina. 
(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. (LV) Produkts atbilst Ukrainas 
tehniskajiem noteikumiem. (EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele.

     

     

     

     

     

     

     

     

     

(GR) 

Τα τεχνικά χαρακτηριστικά του προϊόντος αναγράφονται στην ατομική συσκευασία με τη μορφή 
εικόνων. Το φωτιστικό προορίζεται για χρήση μόνο με λαμπτήρες LED. Η μέγιστη ισχύς και ο 
τύπος των συμβατών λαμπτήρων αναγράφονται στη συσκευασία. Η λάμπα δεν περιλαμβάνεται. 
Η εγκατάσταση και η σύνδεση πρέπει να γίνονται μόνο από εξειδικευμένο άτομο.
Υλικό προϊόντος: Αλουμίνιο. Κατηγορία προστασίας έναντι ηλεκτροπληξίας: I. Κατηγορία 
προστασίας από σκόνη και υγρασία: IP20 (δεν παρέχεται προστασία από την υγρασία). Το 
προϊόν περιέχει πηγή φωτός LED ενεργειακής κλάσης «G» και είναι συμβατό με τα πρότυπα 
οικολογικού σχεδιασμού και ενεργειακής επισήμανσης σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
2019/2020 της Επιτροπής.
Η συντήρηση του προϊόντος και η αντικατάσταση των λαμπτήρων θα πρέπει να γίνονται μόνο 
με απενεργοποιημένη. Καθαρίστε μόνο με μαλακά και στεγνά πανιά. Απαγορεύεται η χρήση 
υγρών και λειαντικών υλικών.

(DE) 

Die technischen Eigenschaften des Produkts sind auf den einzelnen Verpackungen in Form von 
Bildern angegeben. Die Leuchte ist ausschließlich für die Verwendung mit LED-Leuchtmitteln 
vorgesehen. Die maximale Leistung und der Typ der kompatiblen Lampen sind auf der Verpack-
ung angegeben. Die Lampe ist nicht im Lieferumfang enthalten. Installation und Anschluss soll-
ten nur von einer qualifi zierten Person durchgeführt werden.
Produktmaterial: Aluminium. Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: I. Schutzklasse gegen 
Staub und Feuchtigkeit: IP20 (Schutz gegen Feuchtigkeit ist nicht gegeben). Das Produkt enthält 
eine LED-Lichtquelle der Energieklasse „G“ und entspricht den Standards für Ökodesign und En-
ergiekennzeichnung gemäß der Verordnung (EU) 2019/2020 der Kommission.
Die Wartung des Produkts und der Austausch von Lampen sollten nur bei ausgeschaltetem Gerät 
durchgeführt werden. Nur mit weichen und trockenen Tüchern reinigen. Die Verwendung von 
Flüssigkeiten und abrasiven Materialien ist verboten.

(NL) 

De technische kenmerken van het product worden in de vorm van afbeeldingen op de individuele 
verpakking aangegeven. De armatuur is uitsluitend bedoeld voor gebruik met LED-lampen. Het 
maximale vermogen en type compatibele lampen staan aangegeven op de verpakking. De lamp 
is niet inbegrepen. Installatie en aansluiting mogen alleen worden uitgevoerd door een gekwal-
ifi ceerd persoon.
Productmateriaal: aluminium. Beschermingsklasse tegen elektrische schokken: I. Bescherming-
sklasse tegen stof en vocht: IP20 (bescherming tegen vocht is niet geboden). Het product bevat 
een LED-lichtbron van energieklasse «G» en voldoet aan de normen voor ecologisch ontwerp en 
energie-etikettering volgens Verordening (EU) 2019/2020 van de Commissie.
Onderhoud van het product en vervanging van lampen mogen alleen worden uitgevoerd als de 
stroom is uitgeschakeld. Alleen reinigen met zachte en droge doeken. Het gebruik van vloeistof-
fen en schurende materialen is verboden.

(FR) 

Les caractéristiques techniques du produit sont indiquées sur l’emballage individuel sous forme 
d’images. Le luminaire est destiné à être utilisé uniquement avec des lampes LED. La puissance 
maximale et le type de lampes compatibles sont indiqués sur l’emballage. La lampe n’est pas 
incluse. L’installation et la connexion doivent être eff ectuées uniquement par une personne 
qualifi ée.
Matériau du produit : aluminium. Classe de protection contre les chocs électriques : I. Classe de 
protection contre la poussière et l’humidité : IP20 (la protection contre l’humidité n’est pas as-
surée). Le produit contient une source lumineuse LED de classe énergétique «G» et est conforme 
aux normes d’écoconception et d’étiquetage énergétique selon le règlement de la Commission 
(UE) 2019/2020.
L’entretien du produit et le remplacement des lampes doivent être eff ectués uniquement hors 
tension. Nettoyer uniquement avec des chiff ons doux et secs. L’utilisation de liquides et de 
matériaux abrasifs est interdite

(ES) 

Las características técnicas del producto están indicadas en el embalaje individual en forma de 
imágenes. La luminaria está prevista para su uso únicamente con lámparas LED. La potencia 
máxima y el tipo de lámparas compatibles están indicados en el embalaje. La lámpara no está 
incluida. La instalación y conexión solo debe realizarla una persona califi cada.
Material del producto: Aluminio. Clase de protección contra descargas eléctricas: I. Clase de pro-
tección contra el polvo y la humedad: IP20 (no se proporciona protección contra la humedad). El 
producto contiene una fuente de luz LED de clase energética «G» y cumple con los estándares de 
diseño ecológico y etiquetado energético según el Reglamento (UE) 2019/2020 de la Comisión.
El mantenimiento del producto y la sustitución de lámparas sólo deben realizarse con el sumin-
istro eléctrico apagado. Limpiar únicamente con paños suaves y secos. Está prohibido el uso de 
líquidos y materiales abrasivos.

(IT) 

Le caratteristiche tecniche del prodotto sono indicate sulla singola confezione sotto forma di im-
magini. L’apparecchio è destinato esclusivamente all’uso con lampade a LED. Sulla confezione sono 
indicate la potenza massima e la tipologia delle lampade compatibili. La lampada non è inclusa. L’in-
stallazione e il collegamento devono essere eseguiti solo da una persona qualifi cata.
Materiale del prodotto: alluminio. Classe di protezione contro le scosse elettriche: I. Classe di protezi-

one contro polvere e umidità: IP20 (protezione contro l’umidità non fornita). Il prodotto contiene 
una sorgente luminosa a LED di classe energetica «G» ed è conforme agli standard di ecodesign ed 
etichettatura energetica secondo il Regolamento (UE) 2019/2020 della Commissione.
La manutenzione del prodotto e la sostituzione delle lampade devono essere eseguite solo 
con l’alimentazione spenta. Pulire solo con panni morbidi e asciutti. È vietato l’uso di liquidi 
e materiali abrasivi.

(LT) 

Gaminio techninės charakteristikos yra nurodytos ant atskiros pakuotės paveikslėlių pavida-
lu. Šviestuvas skirtas naudoti tik su LED lempomis. Didžiausia suderinamų lempų galia ir tipas 
nurodytas ant pakuotės. Lempa neįeina. Montuoti ir prijungti gali tik kvalifi kuotas asmuo.
Gaminio medžiaga: aliuminis. Apsaugos nuo elektros smūgio klasė: I. Apsaugos nuo dulkių ir 
drėgmės klasė: IP20 (apsauga nuo drėgmės nenumatyta). Gaminyje yra „G“ energijos klasės 
LED šviesos šaltinis ir jis atitinka ekologinio projektavimo ir energijos ženklinimo standartus pa-
gal Komisijos reglamentą (ES) 2019/2020.
Gaminio techninė priežiūra ir lempų keitimas turėtų būti atliekami tik išjungus maitinimą. Valy-
kite tik minkštu ir sausu skudurėliu. Draudžiama naudoti skysčius ir abrazyvines medžiagas.

(LV) 

Preces tehniskie parametri ir norādīti uz atsevišķā iepakojuma attēlu veidā. Gaismeklis 
paredzēts lietošanai tikai ar LED lampām. Maksimālā jauda un saderīgo lampu veids ir norādīts 
uz iepakojuma. Lampa komplektā nav iekļauta. Uzstādīšanu un pievienošanu drīkst veikt tikai 
kvalifi cēta persona.
Produkta materiāls: Alumīnijs. Aizsardzības klase pret elektrošoku: I. Aizsardzības klase pret 
putekļiem un mitrumu: IP20 (aizsardzība pret mitrumu netiek nodrošināta). Produkts satur «G» 
enerģijas klases LED gaismas avotu un atbilst ekodizaina un energomarķējuma standartiem 
saskaņā ar Komisijas Regulu (ES) 2019/2020.
Izstrādājuma apkopi un lampu nomaiņu drīkst veikt tikai ar izslēgtu strāvu. Tīriet tikai ar mīkstu 
un sausu drānu. Šķidrumu un abrazīvu materiālu izmantošana ir aizliegta.

(EE) 

Toote tehnilised omadused on näidatud üksikpakendil piltidena. Valgusti on mõeldud kasuta-
miseks ainult LED-lampidega. Maksimaalne võimsus ja ühilduvate lampide tüüp on märgitud 
pakendile. Lamp ei kuulu komplekti. Paigaldamist ja ühendamist tohib teha ainult kvalifi tseer-
itud isik.
Toote materjal: Alumiinium. Kaitseklass elektrilöögi eest: I. Tolmu- ja niiskuskaitseklass: IP20 
(niiskuse eest kaitset ei pakuta). Toode sisaldab “G” energiaklassi LED-valgusallikat ning vastab 
komisjoni määruse (EL) 2019/2020 ökodisaini ja energiamärgistuse standarditele.
Toodet tohib hooldada ja lampe vahetada ainult siis, kui toide on välja lülitatud. Puhastage ainult 
pehme ja kuiva lapiga. Vedelike ja abrasiivsete materjalide kasutamine on keelatud.
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(GB) Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste 
equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other waste. 
The user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment, is obliged to 
return it to a waste equipment collection point. There are no hazardous 
components in the equipment that have a particularly negative impact on the 
environment and human health. (UA) Відповідно до положень Закону про 

WEEE, забороняється викидати сміттєве обладнання, позначене символом перекреслено-
го контейнера, разом з іншим сміттям. Користувач, який бажає позбутися електронного та 
електричного обладнання, зобов’язаний повернути його в пункт прийому відпрацьованого 
обладнання. У складі обладнання відсутні небезпечні компоненти, які особливо негативно 
впливають на навколишнє середовище та здоров’я людини.  (PL) Zgodnie z przepisami 
ustawy o ZSEE zabrania się składowania zużytego sprzętu oznaczonego symbolem 
przekreślonego kosza razem z innymi odpadami. Użytkownik chcąc pozbyć się zużytego 
sprzętu elektronicznego i elektrycznego jest zobowiązany do oddania go do punktu zbiórki 
zużytego sprzętu. W sprzęcie nie występują elementy niebezpieczne, które mają szczególnie 
negatywny wpływ na środowisko i zdrowie ludzi.  (CZ) Dle ustanovení zákona o OEEZ je 
zakázáno vkládat odpadní zařízení označené symbolem přeškrtnuté popelnice spolu s ostatním 
odpadem. Uživatel, který se chce zbavit elektronického a elektrického zařízení, je povinen je 
odevzdat do sběrny odpadních zařízení. V zařízení nejsou žádné nebezpečné součásti, které by 
měly zvlášť negativní dopad na životní prostředí a lidské zdraví.  (SK) V zmysle ustanovení 
zákona o OEEZ je zakázané ukladať odpadové zariadenia označené symbolom prekríženej 
nádoby spolu s ostatným odpadom. Používateľ, ktorý sa chce zbaviť elektronického a 
elektrického zariadenia, je povinný ho odovzdať na zbernom mieste pre odpadové zariadenia. V 
zariadení sa nenachádzajú žiadne nebezpečné komponenty, ktoré majú obzvlášť negatívny 
vplyv na životné prostredie a ľudské zdravie.  (SI) Skladno z določili Zakona o OEEO je odpadno 
opremo, označeno s simbolom prekrižanega smetnjaka, prepovedano odlagati skupaj z drugimi 
odpadki. Uporabnik, ki se želi znebiti elektronske in električne opreme, jo je dolžan oddati na 
zbirno mesto za odpadno opremo. V opremi ni nevarnih komponent, ki bi posebej negativno 
vplivale na okolje in zdravje ljudi.  (HU) A WEEE előírásai szerint tilos a keresztezett szemetes 
jelzéssel ellátott hulladék berendezést más hulladékkal együtt elhelyezni. A felhasználó, aki 
meg kíván szabadulni az elektronikai és elektromos berendezésektől, köteles azt visszajuttatni 
a hulladék berendezés gyűjtőhelyére. A berendezésben nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, 
amelyek különösen negatívan hatnak a környezetre és az emberi egészségre. (RO)(MD) Înainte 
de livrare la punctul direct de vânzare, produsul trebuie depozitat în ambalajul producătorului la 
o temperatură de la -20°С până la +40°С, într-o cameră uscată și fără expunere la lumina 
directă a soarelui. Transportul se poate efectua pe cale terestru, maritim, aerian in ambalajul de 
transport al producatorului. (BG) Съгласно разпоредбите на Закона за ИУЕЕО е забранено 
изхвърлянето на отпадъчна техника, обозначена със символа на кръстосано кошче, заед-
но с други отпадъци. Потребителят, който желае да се освободи от електронно и електри-
ческо оборудване, е длъжен да го върне в пункт за събиране на отпадъци. В оборудването 
няма опасни компоненти, които оказват особено негативно влияние върху околната среда 
и човешкото здраве.  (RS)(HR)(BA)(ME) Sukladno odredbama Zakona o WEEE zabranjeno je 
otpadnu opremu označenu simbolom prekrižene kante odlagati zajedno s ostalim otpadom. 
Korisnik, koji se želi riješiti elektroničke i električne opreme, dužan ju je vratiti na sabirno mjesto 

za otpadnu opremu. U opremi nema opasnih komponenti koje imaju posebno negativan utjecaj 
na okoliš i zdravlje ljudi.  (AL) Në bazë të dispozitave të ligjit për WEEE, është e ndaluar vendosja 
e pajisjeve të mbeturinave të shënuara me simbolin e një koshi të kryqëzuar së bashku me 
mbetje të tjera. Përdoruesi, që dëshiron të heqë qafe pajisjet elektronike dhe elektrike, është i 
detyruar t’i kthejë ato në një pikë grumbullimi të pajisjeve të mbeturinave. Nuk ka përbërës të 
rrezikshëm në pajisje që kanë një ndikim veçanërisht negativ në mjedis dhe shëndetin e njeriut.  
(GR) Σύμφωνα με τις διατάξεις του νόμου περί ΑΗΗΕ, απαγορεύεται η τοποθέτηση απορριμμάτων 
εξοπλισμού που φέρει το σύμβολο ενός σταυρωμένου κάδου μαζί με άλλα απορρίμματα. Ο χρήστης, που 
επιθυμεί να απαλλαγεί από ηλεκτρονικό και ηλεκτρικό εξοπλισμό, υποχρεούται να τον επιστρέψει σε 
σημείο συλλογής απορριμμάτων. Δεν υπάρχουν επικίνδυνα εξαρτήματα στον εξοπλισμό που έχουν 
ιδιαίτερα αρνητικές επιπτώσεις στο περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία. (DE) Gemäß den 
Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten, Altgeräte, die mit dem Symbol einer 
durchgekreuzten Mülltonne gekennzeichnet sind, zusammen mit anderen Abfällen zu 
entsorgen. Der Benutzer, der elektronische und elektrische Geräte entsorgen möchte, ist 
verpfl ichtet, diese an einer Sammelstelle für Altgeräte abzugeben. Die Geräte enthalten keine 
gefährlichen Komponenten, die sich besonders negativ auf die Umwelt und die menschliche 
Gesundheit auswirken.  (NL) Op grond van de bepalingen van de AEEA-wet is het verboden 
afgedankte apparaten met het symbool van een doorgekruiste bak samen met ander afval te 
plaatsen. De gebruiker die elektronische en elektrische apparatuur wenst af te voeren, is 
verplicht deze in te leveren bij een inzamelpunt voor oude apparaten. Er zijn geen gevaarlijke 
componenten in de apparatuur die een bijzonder negatieve invloed hebben op het milieu en de 
menselijke gezondheid.  (FR) Conformément aux dispositions de la loi DEEE, il est interdit de 
mettre les déchets d’équipements marqués du symbole de la poubelle barrée avec d’autres 
déchets. L’utilisateur, souhaitant se débarrasser d’un équipement électronique et électrique, est 
tenu de le rapporter à un point de collecte des déchets d’équipement. Il n’y a pas de composants 
dangereux dans l’équipement qui ont un impact particulièrement négatif sur l’environnement et 
la santé humaine.  (ES) De acuerdo con las disposiciones de la Ley RAEE, está prohibido 
depositar equipos de desecho marcados con el símbolo de un contenedor cruzado junto con 
otros desechos. El usuario, que desee deshacerse de equipos electrónicos y eléctricos, está 
obligado a devolverlos a un punto de recogida de residuos de equipos. No hay componentes 
peligrosos en el equipo que tengan un impacto particularmente negativo en el medio ambiente 
y la salud humana.  (IT) Ai sensi delle disposizioni della legge RAEE, è vietato mettere insieme ad 
altri rifi uti apparecchiature contrassegnate dal simbolo del bidone barrato. L’utente, che 
desidera disfarsi di apparecchiature elettroniche ed elettriche, è obbligato a restituirle a un 
punto di raccolta di apparecchiature di scarto. Non ci sono componenti pericolosi 
nell’apparecchiatura che hanno un impatto particolarmente negativo sull’ambiente e sulla 
salute umana.  (LT) Vadovaujantis EEĮ atliekų įstatymo nuostatomis, įrangos atliekas, pažymėtas 
perbrauktos šiukšliadėžės simboliu, mesti kartu su kitomis atliekomis draudžiama. Naudotojas, 
norintis atsikratyti elektroninės ir elektros įrangos, privalo ją grąžinti į įrangos atliekų surinkimo 
punktą. Įrangoje nėra pavojingų komponentų, kurie darytų ypač neigiamą poveikį aplinkai ir 
žmonių sveikatai.  (LV) Atbilstoši EEIA likuma noteikumiem aizliegts kopā ar citiem atkritumiem 
likt iekārtas, kas apzīmētas ar krustotas tvertnes simbolu. Lietotājam, kurš vēlas atbrīvoties no 
elektroniskām un elektriskām iekārtām, ir pienākums tās nodot nolietotās tehnikas savākšanas 
punktā. Iekārtās nav bīstamu sastāvdaļu, kas īpaši negatīvi ietekmētu vidi un cilvēku veselību. 
(EE) Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmeseaduses sätestatule on keelatud 
ristatud prügikasti tähisega tähistatud seadmejäätmeid panna koos muude jäätmetega. 
Kasutaja, kes soovib elektroonika- ja elektriseadmetest vabaneda, on kohustatud need 
tagastama seadmejäätmete kogumispunkti. Seadmetes ei ole ohtlikke komponente, millel oleks 
eriti negatiivne mõju keskkonnale ja inimeste tervisele.

STORAGE
Store at a temperature from -25°С to +50°С, in a dry room and without exposure to direct sun-
light.

WARRANTY
During the warranty period, a faulty product can be exchanged or returned with prove of pur-
chase and all components and accessories preserved. The warranty does not apply to the 
product if:
- Product has signs of mechanical damage;
- The conductors have a signs of short circuit;
- The packaging is missing, or its condition does not allow safe transportation of the luminaire;
- The product is damaged due to force majeure.


